Gracias por adquirir un abanico de cabina Ultimate de Caframo

Caraceristicas:

Flujo de aire superior, 2 velocidades, &labe FingerSafe™, ultrasilencioso, bajo consumo de energia

Instalacion

Paralabase permanente (747 0 757) (vealafgura 1-A):

1. Desatornille la perilla triangular (a) y retire el perno (b) del conjunto del ventilador. 2. Separe el ventilador del

soporte de la copa succionadora (c). 3. Coloque la base de la brida (d) sobre el soporte de la base permanente

(e). 4. Asegure la base de la brida a la superf cie deseada mediante dos pernos de sujecion n.® 6 (incluidos). 5.

Coloque la tuerca de la base (f) sobre el soporte y asegure a la brida. 6. Conecte el ventilador al soporte y

asegure con perno de sujecion y perilla.

Instrucciones de cableado directo: Retire el enchufe tipo encendedor con tenazas. Conecte el cable liso al

terminal positivo (+) de 12 voltios y el cable corrugado al terminal de tierra negativo. Si el alabe del ventilador gira

ensentidoinverso (hacia atras), invierta la polaridad de los cables ala polaridad correcta.

Parala base fa copa succionadora (747 sélo) (veatafgura 1-B):

Limpie el vidrio o la superf cie donde va a instalar el ventilador. Humedezca la parte inferior de la base de succion

y presione contra la superf cie.

Operacion

El labe debe estar libre de obstrucciones que produzcan atascamiento. Utilice el interruptor en la parte posterior

del ventilador para seleccionar una velocidad baja (I) o alta (11).

Leay guarde estas instrucciones

jAdvertencia!: No coloque el ventilador muy cerca de objetos que puedan ser atraidos hacia el alabe en movimiento. No lo use al aire libre. No se use en superfi cies
himedas, no lo sumerja en agua ni permita que el agua penetre en la cubierta del motor. No lo use si el cable de alimentacion se rompe o queda expuesto. No use
gasolina, disolventes u otros productos quimicos fuertes para limpiar el ventilador. Este aparato no esta disefiado para que lo usen personas con facultades fisicas,
sensoriales 0 mentales reducidas, o con falta de experiencia y conocimiento, a menos que sea bajo supervision o siguiendo las instrucciones relativas al uso del
aparato proporcionadas por una persona responsable de su seguridad. Es necesario vigilar a los nifios para asegurarse de que no jueguen con el producto.

Garantie limitée: www.caframo.com/warranty

Este producto tiene una garantia limitada de 1 afios desde la fecha de compra.

Garantia

Cuando nuestros articulos se venden en Australia o Nueva Zelanda, tienen garantias que no se pueden excluir bajo la Ley del Consumidor de Australia. Usted tiene
derecho a un reemplazo o a un reembolso por una falla importante y a una indemnizacion por cualquier otra pérdida o dafio razonablemente previsibles. También
tiene derecho a que los articulos se reparen o reemplacen si no tienen una calidad aceptable y Ia falla no se puede considerar que sea una fallaimportante.

Para reclamar los servicios de la garantia de un producto comprado, puede ponerse en contacto con nuestro Servicio al Cliente: +1-519-534-1080 (fuera de EE.
UU./Canada)/1-800-567-3556 (Ilamada gratuita desde EE. UU./Canada). Email - contactus@caframo.com

Caframo Limited
501273 Grey Road 1
Georgian Bluffs, Ontario NOH 2T0
Canada
www.caframolifestylesolutions.com/marine
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Thank you for purchasing a Caframo Ultimate Cabin Fan

Features

Superior Airflow, 2 Speeds, FingerSafe™ Blade, Ultra Quiet, Low Power Draw

Installation

ForPermanent base (747 or 757) (see Figure 1-A):

1. Unscrew triangular knob (a) and remove bolt (b) from fan assembly. 2. Separate fan from suction cup post (c).
3. Feed fl ange base (d) over permanent base post (e). 4. Secure base to desired surface using two #6 fasteners
(provided). 5. Feed base nut (f) over post and tighten to fl ange. 6. Connect fan to post securing with bolt and
knob.

Direct wiring instructions:Remove lighter plug using wire cutters. Connect the smooth wire to 12 volt positive (+)
and connect the ribbed wire to negative ground. If the fan blade turns backwards (counterclockwise), reverse the
polarity (wires) to correct.

For Suction Cup base (747 only) (see Figure 1-B):

Clean glass or surface where fan is to be mounted. Moisten bottom of suction base and press to surface.
Operation

The blade must be clear of any obstructions that would cause it to jam. Use switch at back of fan to select low (I) or
high (11) speed.

Read and Save these Instructions

Warning! Do not position fan too close to objects that may be drawn into moving blades. Do not use outdoors. Do not use on wet surfaces, immerse in water or allow
water to drip into motor housing. Do not use if power supply cord becomes frayed or brittle. Do not use gasoline, thinners or other harsh chemicals to clean fan. This
appliance is not intended for use by persons with reduced physical, sensory or mental capabilities, or lack of experience and knowledge, unless they have been given
supervision or instruction concerning use of the appliance by a person responsible for their safety. Children should be supervised to ensure that they do not play with
the product.

Limited Warranty: www.caframo.com/warranty

This product has a 1 years limited warranty from the date of purchase.

Limited Warranty

The product you have purchased has been guaranteed by the manufacturer for the warranty period stated starting on the date of purchase against defects in
workmanship and/ or materials. This guarantee does not apply if the damage occurs because of accident, improper handling or operation, shipping damage, abuse,
misuse, or unauthorized repairs made or attempted. Only parts that prove to be defective during the period of guarantee will be replaced without charge.

When goods are sold in AU or NZ, our goods come with guarantees that cannot be excluded under the Australian Consumer Law. You are entitled to a replacement or
refund for a major failure and compensation for any other reasonably foreseeable loss or damage. You are also entitled to have the goods repaired or replaced if the
goods fail to be of acceptable quality and the failure does not amount to a major failure.

In order to claim the warranty on a purchased product, you may contact us at Customer Service - (Outside U.S/ Canada) + 1-519-534-1080 | (For U.S/Canada -Toll
free) 1-800-567-3556 Email- contactus@caframo.com

Figure 1.—

Merci d’avoir acheter un ventilateur Ultimate de Caframo

Caractéristiques

Débit d'air supérieur, 2 vitesses, pale FingerSafe", ultra silencieux, faible prélévement de courant

Installation

Pourune base permanente (747 ou 757) (voirfgure 1-A) :

1. Dévisser le bouton triangulaire (a) et retirer le boulon (b) de I'assemblage du ventilateur. 2. Séparer le
ventilateur du montant de la ventouse (c). 3. Poserla base de la bride (d) sur le montant permanent (e). 4. Fixer la
base a la surface désirée a I'aide des deux vis no 6 (fournies). 5. Poser I'écrou de la base (f) sur le montant et le
serrersurlabride. 6. Poser le ventilateur surle montant en le f xant & I'aide du boulon et du bouton.

Instructions pour le cébiage direct : Retirer la prise de I'allume-cigarettes a I'aide d’une pince coupe-f Is.
Connecter le fl souple a la borne positive (+) 12 volts et le f| cannelé & la masse. Sila pale du ventilateur tourne a

710 ®
I'envers (sens antihoraire), inverserla polarité (fls) pour corriger.

o . AR
Pour une base a ventouse (747 seutement) (voir Figure 1-B) : Nettoyer le verre ou la surface la ol le ventilateur @ v @

serainstallé. Humidifer la ventouse et I'appuyer sur la surface.

Utilisation

La pale doit étre exempte d'obstructions qui entraineraient son blocage. Utiliser le commutateur a I'arriére du
ventilateur pour sélectionner la vitesse basse (1) ou haute (l1). .

Lire et conserver ces instructions Figure 1.
Avertissement! Ne pas placer le ventilateur prés d'objets qui pourraient étre attirés par les pales en mouvement. Ne pas s'en servir a I'extérieur. Ne pas s'en servir sur
des surfaces humides, ne pas immerger dans I'eau ou laisser des gouttes d'eau pénétrer dans le boitier du moteur. Ne pas s'en servir sile cordon d'alimentation est effi
loché ou cassant. Ne pas utiliser d'essence, de diluants ou d'autres produits chimiques forts pour nettoyer le ventilateur. Cet appareil n'est pas congu pour étre utilisé
par des personnes ayant des capacités physiques, sensorielles ou mentales réduites ou un manque d'expérience et de connaissances, a moins d'avoir regu des
instructions concernant|'utilisation de 'appareil par une personne responsable de leur sécurité ou d'utiliser le produit sous leur responsabilité. Les enfants doivent étre
surveillés pour s'assurer qu'ils ne jouent pas avec le produit.

Garantie limitee: www.caframo.com/warranty

Ce produita une garantie limitee de 1 ans a compter de la date d'achat.

Garantie limitee

Le produit que vous venez d’acheter est garanti par le fabricant pendant le période indiqué apres I'achat contre les défauts de fabrication et de matériaux. Cette
garantie ne s'applique pas en cas de dommage d aux accidents, & une mauvaise manipulation ou utilisation, & I'expédition, aux abus, & un usage impropre ou a des
réparations non autorisées. Seules les piéces trouvées défectueuses durantla période de garantie seront remplacées gratuitement.

Lorsque Jes produits sont vendus en Australie ou en Nouvelle-Zelande, ils sont livres avec des garanties qui ne peuvent pas etre exclues en vertu de la loi australienne
surla consommation. Yous avez droit a un remplacement ou a un remboursement pour un defaut majeur et a une compensation pour toute autre perte ou dommage
raisonnablement previsible. Yous avez egalement le droit de faire reparer ou de remplacer Jes produits si ceux-ci ne sont pas de qualite acceptable et que la panne
n'est pas une panne majeure.

Pour reclamer la garantie d'un produit achete, vous pouvez nous contacter au service a la clientele - (en dehors des Etats-Unis / Canada)+ 1-519-534- 1080/ (pour les
Etats-Unis / Canada - numero gratuit) 1-800-567-3556 Email - contactus@caframo.com



